LB CANARD

Le cainble de Ia, sollicitude s

Offrir - une pairé.de savates & une
vieille dent qui se déchausse | -

Kin cour d'assises en France, .

Le président.— Vous avez beau
pler, il est imposible de vous oroire.
Voild trois témoins qui vous ont vu.

T’acousé, —De quoi, trais? Qu'est
co que cela sur tronte-six millions
d'habitants ?

Perle cusillis dans les faits divers
d'un petit journal parisien :

“Tant que l'un n'aura pas la téte ct
e trono du cadavre, il scra impossi-
blo de donner le signalement de la
matheurcuse famma aseassinde.

m———

Un Suddois, de nos amis, nous
faisait, l'autre jour, cette observation
a8sez Justo :

—Commu les Puarisiens sont peu
logigues !... Je les entends s2 pluin:
dre coatinuellement quo les cochers
sont gris, ot ils ne manquent jamais
de lour doaner un * pourboire ”

Place de I'Opéra, un de nos awis
aboide l'excallent docteur P...

~—Eh bienl..., lui dit-il, donnes.
moi des nouvelles de¢ votre malade
¢ paurre Z...1 Quoe faites-vous de
#a phthisie galopante ...

—Il y & du mieux, mon cher... je
suis déji parvenu 3 la mettre an
trot ! ..

JEUNES GENs, ATTENTION |

A toute personne qui en fait la
demandse, j'indique graiis le moyen
de guérir rans rctour les maladies
sacriies, récentes ou ancienneg, Ecrire
su Dr. PEYRARD, botts de poste no.
406, Montréal. { Diecrétion)

—A la caserne :

Le sergent.—Vous ne m'avez pas
compris, No. 2. Oui, vous! Je vous
ai dit que pour I'alignement il fallait
; que vous senticz le couds de votre
| woisin (sic) .

\ —1L’interpellé.—J' peuz pas, ser-
" pent. J'suis corhumé du cerveau
‘ depuia trois jours.

L sergent.—Vous irez i 1a corvée
. de quartier c¢'soir,

i
i —La femme de Rasetamouche est
; entétée comme une mule,
* Lo mari v'ca plaint’
i\ —Oh! mon Dieu, s'écric-t-il sou~
! vent, que wa moitié cst donc entidre !
Madame & £a nouvelle caméristo :
. —Je remarque, Justin~, que vous
n'étes pas bien propre sur vous,
— J'irai me rappropricr quand j'au-
rai fini, madame,
—DMais, pour vous fiare sale com-
me ¢a dés le matio, qu'est-ce dono
“~gue vous avez fait ?
—Rien que la chambre de mada~
e. :

r
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Le jeune dola Krémailldre abuse
de ses qualités... physiques ct vit un
peu aux dépens de colles qui 'écou-
tout. '

~—Quel veinard ! disait hier un de

.28 amig. En voild ua qui en fait des
.30nquétes...
—Dites done plutdt: das colonies.

Au villuge.

Virite du: M. le curd & M, le mai-
re:

—1% bien ! monsicur la maire,
uuand aursi-je mon clocher ¢

—Bientdt, si ccla dépend de moi.
Malheureurement, l¢ conseil munioi-
pal trouve bien des obstacles...

—Allons, je vois que ce pauvre
clocher sora fait de pictres...d"achop-
pement !

——

tn prévonu raconte commenti il a
fait fortune,

~—Mes d¢buts dans Ia vie ont 6té
agsez modestes... Je ramassais du
crc:ttin de eheval, sur la grande rou.
te!

Girandol, grand séducteur de fom~
mes, ne brilie prs précisémont par la

, bravoure,

. —Eeafin, lui demandait-on 'antre
jour, d’oli vient votre préférence si
nargaée pour les veuvesd,..

~C'est que leura maris sont moing
» omindrer
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4 la suite de son &chee & Chambly, I'llon. Chaplean confie ses ennuis &

sa femme de chambre, qui tente vainement de le consoler.

o
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croyez-vous que la publication du métier de ministre ait
beausoup ajouté & ma popularité ? D'ailleurs, Meusieurs,
(et ici Bir Hecter se cambra d'un air important,) je suis
@ la téte du parti conservateur [rangais, ct le pays a trop
begoin de moi pour que jo m'expose inutilement!!

(Un immense éelat de rire accueillit cette déclaration.
Il se prolongen pendant plusicurs minutes au grand
ahurissement de Langevin, mais tout & coup se rappelant
I'horreur de la situation, Sir John se levn et dit d ses
interlocuteurs :)

¢ Messieurs, je ne vous retiens plus. Vous ne voulez
pas accepter mes propositions. Voua ne voulez pas pour
un échee possib'e, tenter de nous débarrasser d’'un ennc-
mi important, Soit. Nous sauterons cosemble, voild
tout, " :

Ces paroles produisirent leur effet: tétes basse ef les
bras ballants, les trois soaticns vermoulus de la plate-
forme conservatric frangaise, quittérent le cabinet du
premier ministre, laissant colui cinoyer son chegria dans
un nombre incaleulable de verres de brandy.

UN CANARD AMERICAIN.

Farcours d’Américaius !

(Juels éleveurs de canards incomparables !

Voici un des derniers échappés de leur volitre :

% La petite ville de Chilo (Obio) s été le théitre
d’une scéne des plus romanesques. Un jeune homme
nommé Franck Allen avuit enlcvé dens le comté de
Pendloton (Kentuky) une jolie fille du nom de Mattie
McCarthy et I'avait emmendée & Chilo pour 'y épouser.
Mais lo pére de la joune tille, qui était opposé i c2 ma~
ringe, 8était mis & la poursuite des fugitifs, armé d'un
fusil, et les avait rejoints. Lies amoureux n'ont eu que le
temps de monter sur un canot avec un clergyman et de
s'enfuir au milieu de la rividre ot le mariage a eu lieu
sous les yeux du pére courroncé ct poussunt des jurons
formidables sur la rive pendant la cérémonie. " .

Pas de commantaires, Ce serait déflorer.

LE DIVORCE EN FRANCE

Quand pour la premiére fols, sous la premidre Répu=
blique, on déeréta le divorcs, un membre de la cynvention
natienale, qui pingait de la 1yre & ses moments perdus,
improvisa des vers sur le premier divoro :

Bien sépaté de corps et d'ime
Pour vivre avec unn Lais,
Monsieur répudia madame..
—Sottise | disent ses amis :
Autant valait gerder sa femmo.

Bn guise de réplique, un quatrain sur un homme
qu'un décds subit vient de rendre veuf :

I*arlageons les regrets du sensible Martin!

~=¥a femme, nous dit-il, est morte ce matin.

Ce soir, on me proteste unc lettre de change.

Vous royez qu'il n'est pas da bonheur sans mélange.

Que dites-vous de cet antre quadrige de vers §
Cela cst adressd, dans V' Almanach des Muser, & v
borgne jaloux :

Pauvre mari ! quelle erreur est Ia tienne!
L'Amour se rit de tous tes soins,
Qrois-tu garder ta femme avec vn ceil de moiss,
Quand Argus, avec cent, ne pul garder la sienne ?

Ay

uddze

PARISIENNERIES

Recattes pour devenir cenicnaire, recommandée trie
sérieusement par un grand journal du matin:

% Un homme du sicle dermier atteignit 1ige de cent
dix-huit ans. Il ne s'était jamais nourri que de furine,
de légumes, de soupes au lard assaisonnées de poivre.
Le maison qu'il habitait depuis sa naissance, était tolle-
ment enfoncée dans la terrs que, du dehors on n'en
apercevait que le toit.”

Moralité :

Pour vivre longtemps, taites-vous emterrer tout de
suite,

L

Le duel au pistolet, qu'on tourne volonticrs en ridiou-
le, devient facilement tragique.

A preuve cette malheurcuse affaire, & Lidge ok Pun de
deux combattauts frappé d'une balle au ccur, est resté
sur le terrain,

Aprds cela, osez done vous moquer des balles de lidge !
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Verpeaume, le paysayists bien connu vient de faire un
héritage considérable,

—Tant mieux ! s’est écrié X... en apprenant la nou~
volle ; ¢2 mettra du beurrc dans ses épinards.

#F

Un brave homme d'oncle & héritage, arrivant de sa
bhouoe ville de provinee sans crier gare, descend 3 VFim—
proviste chez son sacripant de noveu, qui mine & Paris
une vie de biton de chaiso.

* Deseerd " est une fagon de parler, puisque ls neven
en question perche au cinqui¢me au-deszus de 'entresol,
dans un assez coquet logement de gareon.

Le logement de garon, a dit un profond observateur,
¢st ainsi nommé parce que la premitre chose qu'on y
rencontre est généralement une femme... 3 moins que ce
ce soient plusienrs femmes,

L’oncle, & qui I'on a eu l'imprudence d'ouvrir, na rate
point son coup. En furetant dans un grand bahut, il dé-
couvre une petite fille d'Fve, au minois encore plus
chiffonné que sarobe et qui n'est évidemment point venue
I pour des prunes, mais bien pour la pomme.

Aussitdt le provineial, cibqué par cc spectecle immo-
ral, de se retourner vers son neveu :

— Al ! mon gaillard, c’est du propre ! Ta mets denc
des femmes dans tes meublee, maintenant 4...

...Puis aprés une demi-scconde de réflexion, et l'a-
mour de I'économie regrenent le dessus, il ajouts, unm
ptu radouci :

—Au fait, ¢a vaut encore micux que de les mettre
dans les leurs !

¥**

Un monsieur, escortd du concierze, visite un apparte-
ment.

—L'escalier est bien sombre, remarque lo locataire en
perapective,

—Oui, mais il est ciré, réplique le pipelet.

—Merei bicn... pour qu'on tombe plus facilement |
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La scéne se passs A Gand.

Un monsicur vt un commissionnaire :

¢ La route du Jardin Zoaologique, s'il vous plait §

— Ah ! monsicur, on ce moment toltesles bites y
meurent,

—Disbls ! alors ie n'y vais pas. ”

~—————y

Joseph Prudhomme voit, daus un
livro d'astronomie, des gravures qui
représentent les principales monta—
tagnes de la June avee le nox ¢n_ ro-
gard. Emerveillé, il ¢'¢crie en s'adres-
sant & son fils: . .

—Qagpéime! mon fils, jo vois
jusqu'od peut aller la science ! Non
souloment elle meus découvre les
montagzes qui font dans la lune, mais
sncore clle trouve moyen de sivoir

] lours noms !

A l'Académie, un jour de réeep—
tion.

En entrant:

—Avez vous remarqué gue beau-
coup d'éorivains qui se portent cindi-
dats & I'Académice, dans J'dge mfr,
n'ont géudralement pas manqué do
tapes sur la noble compaguie, dans
Jeur jeunesse 1

—Qa se compreni ; ils so figurent
gu'il y a éerii our la porte de I'Ins-
titut : ¢ Feappez avant d’envrer. ”

Sur la plage 2 1 heura du bain;

—Tu vois ec grand maigrichon,
tail é cn échalas ?

—Le calegon rayé bleu, tout plat,
qui va se mettre & I'can?

—Présiseraont.

—Pauvre gargon, est~il déjeté!

—Eh bien, ce pauvre gaigon,
comme tu dis, a mangé un miilion en
moins de dix ans.

—J'aurais eru que c¢'étuit plus
nouirissant que ¢a, un millian ...

Une Parisicnne, 4 une paysanne,
quia eu le prix de l'histoire de
France :

—C'est bien, cela. Et ob en &tes-
vous, dans I'histoirs de France !

-~Nous en sommaes ; * Non, mada~
me, répondit Chilpérie{ 1l "

{Textuel).

Le commandant Darbenfer est en
quéte d'une bonne a tout fuire. Il se
présente une jeune Fémgourdine,
appétissante et fraiche

—Dites-moi, ma fille, demande le
commandant, avons nous toujouns été
sage?

—Certainement, monsieur,

~—Et vous avez I'intention de con-
tinger ?

Oh ! oui...

—Eh bicn, ma file, nous ne pour
rions pas nous entendre.

Il est question de Donzenac, qui
passa pour un administratenr plus
qu’habile.

—Avee lui, deux et deux font
souvent trois,

—0u cing, suivant le cas.
—dJamais guatre,

—Chez le coiffeur :

—Commemt monsicur désire 631
que ja lui taille Jes cheveux ?

—Sans wme parler politique.

—Iofluence de la canicule.

—Avez vous lu le dernier livre de
I'rancis Buillebeck 1

—0Oui. Il a des prétentions au
comique, mais il n'est qu'incompré-
henble.

—Le fait est qu'il a obligé d'allu—
mer £a laoternc...

~Tout en usant d'un style... falot.

Entre momentanées :
—On ne fait pas ses fraja & Puris
dans eette saison, déoidément.
—('est vral ; partout ol I'on wa, il
¥ a plus de femmes que d'hommes.
— Aussi, moi, je file aux bains de
mior.
—Toute seule?
—Faut bien, poar en revenir
deux l...
A la wmanidre dont une femme est
chaussée, Boireau se flatte de recon—
naitre son éducation, sa condition et
souvent lc quartier qu'elle habite.
Il vensit de développer sa théorie
& Mme de Ztle, lajofie parvenue,
qu'il avait rencontrée dimanche dere
nier en famille, sur les ohaises de
V'avenue du bois de Bounlogue.
—Aiusi, tenes, acheva t-i', ectte
grosse dame assise 1A...
-~C'cst ma tante,monsieur Boireau.
Eh bien, a5 bottines vous disent—

‘elles son quartier §

—Pas malin de deviner : madame

votra tante n'est que trop shaussée...
Clignancours.




